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SCD 5712 USB

CONNESSIONI - WIRES CONNECTION
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INGRESSO ANTENNA CONNETTORE ISO RADIO ANTENNA JACK 1SO SOCKET
(BIANCO) USCITA RCA ALTOPARLANTE (WHITE) LEFT RCA LINE OUT
FRONTALE SINISTRO
(ROSSO) USCITA RCA ALTOPARLANTE (RED) RIGHT RCA LINE OUT

FRONTALE DESTRO

asnd

VS

SCHEMA CONNETTORE ISO - 1SO SOCKET SKETCH

A ALIMENTAZIONE B  ALTOPARLANTI A POWER SUPPLY B LOUDSPEAKERS
I. Libero I. + Posteriore destra . Free .+ Rear right
2. Libero 2. - Posteriore destra 2. Free 2. - Rearright
3. Libero 3. +Anteriore destra 3. Free 3.+ Front right
4. Alimentazione permanente 4. - Anteriore destra 4. Memory (permanentsupply) 4. - Front right

+12V (alla batteria) 5.+ Anteriore sinistra 5. Auto antenna OUTPUT 5.+ Front left
5. Uscita antenna elettrica 6. - Anteriore sinistra 6.  Free 6. - Front left

+12v 7.+ Posteriore sinistra 7. Main supply (positive) 7.+ Rear left
6.  Libero 8. - Posteriore sinistra 8. Ground (negative) 8. - Rear left
7. Alimentazione principale

+12V (al quadro)

8. Massa (negativo)
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INSTALLAZIONE - RIMOZIONE

Per l'installazione e la rimozione dell'autoradio fare riferimento alle figure qui sotto:

Dado e rondella difissaggio

Staffa

Vite erondella di
fissaggio

ceooook

=

DESCRIZIONE COMANDI UNITA

Tasto MODE/PWR, accensione/spegnimento e cambio funzione.

I

2. Tasto 8/I<<, sintonia/traccia precedente.

3. Tasto 9/>>|, sintonia/traccia successiva.

4 Tasto AS/PS.

5. Manopola regolazione volume .

6. Non utilizzato.

7. Display LCD.

8. Ingresso SD Card.

9. Ingresso USB.

10. Ingresso AUX.

I'l. Tasto 6/DIR+, selezione stazione memoria/cartella di file successiva

12. Tasto 5/DIR-, selezione stazione memoria/cartella di file precedente

13. Tasto 4/RDM, selezione stazione memoria/riproduzione casuale dei brani
14. Tasto 3/RPT, selezione stazione di memoria/attiva ripetizione dei brani
I15. Tasto 2/INT, selezione stazione di memoria/attiva la dunzione INTRO

16. Tasto |/PAU, selezione stazione di memoria/sospende la riproduzione di un brano
17. Tasto RESET, riporta l'autoradio alle impostazioni di fabbrica

18. Tasto 7/BAND, selezione della banda di frequenza (FI, F2, F3)

19. Tasto 0/DISP, visualizza varie informazioni sul display se disponibili.
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ACCENSIONE / SPEGNIMENTO

I. Premere a lungo il tasto PWR (1) per accendere I'autoradio.
2. Tenere premuto il tasto PWR (1) per spegnere l'autoradio in modalita stand-by.

QROLOGIO

. Premere il tasto DISP (19) per visualizzare I'orario corrente.
2. Tenere premuto il tasto DISP (19) per effettuare la regolazione dell'orologio; tramite la manopola volume (5) regolare
I'ora e premerla, regolare i minuti e confermare con il tasto DISP (19).

SELEZIONE SORGENTE
Premere il tasto MODE (1) per selezionare le sorgenti TUNER, USB, SD, AUX (modalita’ USB/SD disponibile solo se €'
presente un dispositivo di memoria).

CONTROLLIAUDIO
REGOLAZIONE VOLUME/MUTO

. Ruotare il Controllo volume (5) in senso orario/antiorario per aumentare/diminuire il volume.

REGOLAZIONE TONI BASSI/ALTI

Premere una volta il Controllo volume (5) per selezionare la regolazione dei toni bassi.

Sul display appare l'indicazione del livello dei toni bassi “BAS”.

Ruotare il Controllo volume (5) in senso orario/antiorario per aumentare/diminuire il livello dei toni bassi.
Premere due volte il Controllo volume (5) per selezionare la regolazione dei toni alti.

Sul display appare l'indicazione del livello dei toni alti “TRE”.

Ruotare il il Controllo volume (5) in senso orario/antiorario per aumentare/diminuire il livello dei toni alti.

CONTROLLO BILANCIAMENTO/FADER

Premere tre volte il Controllo volume (5) per selezionare il bilanciamento dei canali.

Sul display appare la scritta "BAL".

Ruotare il Controllo volume (5) in senso orario/antiorario per bilanciare I'audio sul canale destro/sinistro
Premere quattro volte il Controllo volume (5) per selezionare la regolazione del fader.

Sul display appare la scritta "FAD".

Ruotare il Controllo volume (5) in senso orario/antiorario per regolare l'audio sulle casse posteriori/anteriori.

OPZIONIUTENTE

Questo apparecchio & dotato di una serie di opzioni attivabili o disattivabili a piacere dall’'utente tramite la seguente procedura:
I.  Premere piu' volte il Controllo volume (5).
2. Ruotare il Controllo volume (5) per scegliere I'opzione desiderata.

LOUD ON/OFF

Attiva/disattiva la funzione Loudness, esaltazione dei bassi.

EQUALIZZAZIONE

Attiva/disattiva la funzione equalizzazione per variare la dinamica audio. €' possibile scegliere tra POP, CLASS, ROCK, OFF
(spento)

DX/LOCAL

DX: durante la ricerca automatica delle stazioni radio verranno ricevute tutte le stazioni, anche quelle disturbate. Questa
opzione ¢ impostata di fabbrica.
LOCAL: durante la ricerca automatica delle stazioni radio verranno ricevute solo le stazione con il segnale pit forte.

STEREO/MONO

STEREO: imposta l'ascolto della radio in stereo.
MONO: imposta l'ascolto della radio in mono.

oA WD —

oA wN -
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EUROPE/AMERICA

I. Premere a lungo il Controllo volume (5).

2. Ruotare il Controllo volume (5) per scegliere I'opzione desiderata.
EUR:imposta la banda di ricezione europea.

USA:imposta la banda di ricezione americana.

RADIO

SINTONIA AUTOMATICA

I. Premere il tasto BAND (18) per selezionare la banda di frequenza (FI/F2/F3) che si desidera ascoltare.
2. Premere il tasto >>| (3) per sintonizzarsi automaticamente sulla stazione seguente.
3. Premere il tasto I<< (2) per sintonizzarsi automaticamente sulla stazione precedente.

SINTONIA MANUALE

I. Premere il tasto BAND (I8) per selezionare la banda di frequenza (F1/F2/F3) che si desidera ascoltare.

2. Tenere premuto il tasto >>| (3) o I<< (2) per passare alla sintonia manuale (sul display compare la scritta MANUAL).
Premere di nuovo i tasti >>| (3) o I<< (2) per avanzare o retrocedere la sintonizzazione di 0,05MHz.

3. Dopo alcuni secondi di inattivita' 'autoradio ritorna in modalita' sintonia automatica (sul display compare la scritta
AUTO).

MEMORIZZAZIONE DELLE STAZIONI

I. Sintonizzarsi sulla stazione desiderata come descritto precedentemente.

2. Tenere premuto un tasto di memoria da | a 6.

3. Ripetere il punto 2 per memorizzare tutte le altre stazioni in tutte le bande (bande disponibili FI, F2, F3). E' possibile
memorizzare un massimo di |18 stazioni radio.

4. Per richiamare le stazioni memorizzate selezionare la banda desiderata e utilizzare i tasti |-6.

5. Premendo il tasto AS/PS (4) e' possibile ascoltare per alcuni secondi tutte le stazioni memorizzate.

MEMORIZZAZIONE AUTOMATICA DELLE STAZIONI

Questo apparecchio ¢ dotato di un sistema di auto memorizzazione che ricerca e memorizza le stazioni piti forti.

. uto i . io ri a izzera au i zioni i
| Tenere premuto il tasto AS/PS (4). Lapparecchio ricerchera e memorizzera automaticamente le stazioni con il segnale
piti forte. Al termine della ricerca I'apparecchio fara' ascoltare alcuni secondi di tutte le stazioni radio memorizzate.

INGRESSO USB/SD CARD
I. Inserire una memoria USB nell'ingresso USB (9) o una SD Card nell'ingresso SD Card (8).

2. Lariproduzione partira automaticamente e sul display verra mostrato il numero della traccia riprodotta.

NOTA: L'autoradio potrebbe non supportare alcuni apparecchi esterni con presa USB, questo é dovuto all'in-
compatibilita dei processori.

RIPRODUZIONE BRANI MP3

INIZIO DELLA RIPRODUZIONE

I. Premere il tasto MODE (8) per selezionare la sorgente USB o SD.

2. Lariproduzione partira automaticamente e sul display verra mostrato il numero della traccia riprodotta.

3. Premere il tasto PAU (16) per arrestare momentaneamente la riproduzione. Premerlo nuovamente per riprendere la
riproduzione.

SALTO TRACCIA/CARTELLA

| Premere il tasto >>| (3) durante I'ascolto per passare alla traccia successiva.
2. Premere il tasto I<< (2) durante l'ascolto per tornare alle tracce precedenti.
3. Premere il tasto DIR+ (I |) durante I'ascolto per passare alla cartella successiva.
4.  Premere il tasto DIR- (12) durante I'ascolto per tornare alle cartelle precedenti.

RICERCAVELOCE

I. Tenere premuto il tasto >>| (3) durante I'ascolto della traccia per avanzare velocemente.
2. Tenere premuto il tasto << (2) durante l|'ascolto della traccia per indietreggiare velocemente.
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FUNZIONI AVANZATE

I. Premere il tasto INT (15) per ascoltare in sequenza i primi 10 secondi di ogni traccia del disco, sul display compare
I'icona INT. Premerlo nuovamente per tornare al normale ascolto.

2. Premere il tasto RPT (14) per attivare la ripetizione automatica della traccia in ascolto, sul display compare l'icona
RPT. Premerlo nuovamente per disattivare la ripetizione automatica della traccia in ascolto. Come impostazioni di
fabbrica e' attivata la ripetizione di tutti i brani.

3. Premere il tasto RDM (13) per attivare I'ascolto in sequenza casuale delle tracce, sul display compare la scritta RDM.
Premerlo nuovamente per tornare alla riproduzione in sequenza delle tracce.

RICERCA PER TRACCIA

Premere il tasto AS/PS (4). Sul display verra visualizzata la scritta T ---.

Ruotare il Controllo volume (5) per impostare la cifra delle centinaia. Attendere alcuni secondi.
Ruotare il Controllo volume (5) per impostare la cifra delle decine. Attendere alcuni secondi.
Ruotare il Controllo volume (5) per impostare la cifra delle unita. Attendere alcuni secondi.
Una volta impostato il numero della traccia confermare premendo la manopola volume.

La riproduzione partira' automaticamente.

INGRESSO AUX IN

I.  Premere in sequenza il tasto MODE (I) per portarsi sulla sorgente AUX.
2. Collegare una qualsiasi unita provvista di uscita audio all'ingresso AUX IN(10).
3. Comandare I'unita esterna dai propri comandi.

RIPRISTINO

In caso di funzionamento anomalo premere il tasto RESET (17) per alcuni secondi per riportare |'autoradio alle imposta-
zioni di fabbrica.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Lo AW -

GENERALI
Alimentazione: 12V
Assorbimento max 5A
Potenza di uscita massima: I5W x 4 canali
Banda di frequenza: 87.5MHz - 108MHz
NOTA

TREVI persegue una politica di continuo miglioramento dei prodotti. Per tale motivo le caratteristiche tecniche
sono soggette a modifiche senza preavviso.

N INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconse-
gnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure
| a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm.adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs
n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.



INSTALLATION

Notes:

Choose the mounting location where
the unit will not interfere with the
normal driving function of the driver.
Before finally installing the unit, connect
the wiring temporarily and make sure it
is all connected up properly and the
unit and the system work properly.

Use only the parts included with the
unit to ensure proper installation. The
use of unauthorized parts can cause
malfunctions.

Consult with your nearest dealer if
installation requires the drilling of holes
or other modifications of the vehicle.
Install the unit where it does not get in
the driver’s way and cannot injure the
passenger if there is a sudden stop, like
an emergency stop.

If installation angel exceeds 30°from
horizontal, the unit might not give its
optimum performance.

fff \ 30

Avoid installing the unit where it would
be subject to high temperature, such as
from direct sunlight, or from hot air,
from the heater, or where it would be
subject to dust, dirt or excessive
vibration.

DIN FRONT-MOUNT

Installation Opening

This unit can be installed in any dashboard
having an opening as shown below:

s A
53mm

\ 4

< 182mm >

Installing the unit

Be sure you test all connections first, and

then follow these steps to install the unit.

1. Make sure the ignition is turned off, and
then disconnect the cable from the
vehicle battery’s negative (-) terminal.

2. Disconnect the wire harness and the
antenna.

3. Mount the sleeve by inserting the sleeve
into the opening of the dashboard and
bend open the tabs located around the
sleeve with a
screwdriver. Not all tabs will be able to
make contact, so examine which ones
will be most effective. Bending open the
appropriate tabs behind the dashboard
to secure the sleeve in place.

Dashboard
~-Tabs

Screwdriver

Sleeve

4. Reconnect the wire harness and the
antenna and be careful not to pinch any
wires or cables.

5. Slide the unit into the sleeve until it
locks into place.

6. To further secure the unit, use the
supplied metal strap to secure the back
of the unit in place. Use the supplied
hardware (Hex Nut (M5mm) and Spring
Washer) to attach one end of the strap
to the mounting bolt on the back of the
unit. If necessary, bend the metal strap
to fit your vehicle’s mounting area. Then
use the supplied hardware (Tapping
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INSTALLATION

Screw (5x25mm) and Plain Washer) to
attach the other end of metal strap to a
solid metal part of the vehicle under the
dashboard. This strap also helps ensure
proper electrical grounding of the unit.
Note to install the short threading
terminal of the mounting bolt to the back
of the unit and the other long threading
terminal to the dashboareher H/%X“H*

Metal Stray \
LNt
Mounting Bolt
\

MR Plain Washer
| £ Tapping Screw

7. Reconnect the cable to the vehicle
battery’s negative (-) terminal. Then
replace the outer trim ring.

Removing the unit

1. Make sure the ignition is turned off, then
disconnect the cable from the vehicle
battery’s negative (-) terminal.

2.Remove the metal strap attached the
back of the unit (if attached).

3. Lift the top of the outer trim ring then pull
it out to remove it.

4.Insert both of the supplied keys into the
slots at the middle left and right sides of
the unit, then pull the unit out of the
dashboard.
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WIRING CONNECTION

ISO CONNECTION
L]
47 - Part B
—~ 8
) )
cfes? ~ E ‘ PartA
AntennaSocket
| TR L-chWHITE
R-chRED

JC— 4-SPEAKERSYSTEM
- (GREEN/BLACK) 8

Rearleft ||

Speaker ’Pi & (GREEN) 7
- (WHITE/BLACK) 6
FrontLeft :
BRI & o (WHITE) 5
© © (GRAY/BLACK) ' 4
FE)oergRé?ht’ N (GRAY)i 3
o © (VIOLET/BLACK)? 2
RearRl ht !
Speak egr ’ ) (VIOLET)§ 1
Grounqure(BIack) 8
+12VAccessory/Switch(Red) 14
PowerAntenna/AmplifierTurnOn(Blue) - 5
4

+12VConstantPowerSupply(Yellow)
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OOPERATION

LOCATION OF KEYS
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1. MODE /PWR 11.6DIR+

2.8/ I« 12.5 DIR-

3.9/ »»i 13.4RDM

4.AS/PS 14.3 RPT

5. PUSH/SEL 15. 2 INT

7.L.CD 16. 1PAU

8.SD/ interface 17.Reset function

9. USB interface 18.7/BAND

10. AUX IN 19.0/DISP



OPERATION

SWITCHING ON/OFF THE UNIT

Press PWR button (1) to turn on the unit.
When the unit is on. Press and hold for 2
seconds to turn off the unit.

SOUND ADJUSTMENT
Press SEL button (5) shortly to select the
desired adjustment mode. The adjustment
mode will be changed in the following
order:
—BAS-TRE-BAL-FAD-LOUD-EQ-DX-STEREO-VOL

BAS: bass

TRE: treble

BAL: balance

FAD: fader

LOUD: loudness

EQ: equalization

DX: distance

LOC: local

VOL: volume
By rotating the audio knob (5) clockwise or
counter-clockwise, it is possible to adjust the
desired sound quality.
Press and hold SEL for 2 seconds. You can
choose the area between USA and
EUROPE by rotating the knob 4.

DISPLAY INFORMATION
Press 0/DISP button (19) to show the time.

LIQUID CRYSTAL DISPLAY

Exhibit current frequency and activated
functions on the display .

USB INTERFACE

On the front panel of the unit, there is an
USB interface (9). You can connect an USB
driver through this interface (9).

AUXILIARY INPUT
The unit can be connected to a portable

audio player through the AUX IN jack (10).

RESET FUNCTION

RESET button (17) must be activated with

either a ballpoint pen or thin metal object.

The RESET button is to be activated for the

following reasons:

- Initial installation of the unit when all
wiring is completed.

- All the function buttons do not operate.

- Error symbol on the display.

Note: if press RESET button (17), the unit

can’t work yet, please use a cotton swab

soaked in isopropyl alcohol to clean the

socket on the front panel.

RADIO OPERATION

¢ SWITCHING TO RADIO MODE
Press MODE button (1) to select radio
mode, the radio mode appears in the
display together with the memory band
and frequency.

¢ SELECTING THE FREQUENCY BAND
At radio mode, press BAND button (18)
shortly to select the desired band.
The reception band will change in the
following order:
—FM1—FM2—FM3 _‘

e SELECTING STATION

Press 9/»»1 button (3) or 8/t«« button (2)
shortly to activate automatic seek
function. Press for several seconds until
“MANUAL’ appears on the display, the

manual tuning mode is selected. If both
buttons have not been pressed for
several seconds, they will return to seek
tuning mode and “AUTO” appears on
the display.



OPERATION

*  AUTOMATIC MEMORY STORING &

PROGRAM SCANNING

- Automatic memory storing
Press ASIPS button (4) for several
seconds, the radio searches from the
current frequency and checks the
signal strength until one cycle search
is finished. And then 6 strongest
stations are stored into the
corresponding preset number button.

Program scanning

Press AS/PS button (4) shortly to
scan preset station. The radio is
holding at that preset number for
several seconds with release mute,
then searches again.

*« STATION STORING
To receive a station, Press one of the
preset button(1~6) for 2 seconds. The
current station is stored into the number
button.

USB PLAY OPERATION
On the front panel of the unit, there is an
USB interface (9). You can connect an
USB driver through this interface (9).
When you connect an USB driver through
the interface, the unit will search the MP3
files or WMA files in the USB driver and
start to play MP3 or WMA files
automatically. If in other mode, you can
also press MODE button (1) to select USB
mode.
It supports the MP3/WMA file in the device.
The operation please refer to the following
instruction.
SELECTING SONGS IN SINGLE STEP
Press 8/»»1 button (3) or 9/t«« button (2) to
move to the following song or the previous
song. Track number shows on display.

SELECTING DIRECTORY UP/DOWN

Press 5 DIR-button (12) or 6 DIR+ button
(11) to select previous directory or next
directory.

PAUSING PLAYING
Press 1 PAU button (16) to pause playing.
Press it again to resume playing.

PREVIEWING ALL FILES
Press 2 INT button (15) to INTRO each file.
Press again to stop intro and start to play.

REPEATING PLAYING

Press 3 RPT button (14) to continuously
repeat the same file. Press it again to
repeat all files.

PLAYING IN RANDOM ORDER

Shortly press 4 RDM button (13) to play all
files in random order. Press it again to
cancel the function.

SD OPERATION

There is a SD interface (8) on the front
panel of the unit.

When you insert a SD card in the

SD interface, the unit will search the MP3
files or WMA files in the card and start to
play automatically. The operation is the
same with the USB play operation
described above.

If in other mode, you can also press MODE
button (1) to select SD mode.

CAUTION:

When there are important files in the USB

Device or SD card, do not connect it to the
main unit to play, because any wrong
operation may cause files loss. And our
company assumes no responsibility for this.
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TECHNICAL FEATURES

Power supply: 12V

Consumption: max 5A

Maximum Output Power: I5W x 4 channels
Frequency range: 87.5MHz - 108MHz

)5

EEEN USERS INFORMATION pursuant to Legislative Decree No. 49 of March 14,2014
“Implementation of Directive 2012/19 / EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)”

This wheeled bin symbol on the product indicates that at the end of its life must be collected separately from other waste.
The user must, therefore, take the remote control integrates the essential components that got to its life to the appropriate
differentiated collection centers for electronic and electro-technical waste, or return it to the dealer when purchasing
a new appliance of equivalent type, in terms of one to one, or one to zero for equipment having longer side of less than
25 cm.Appropriate separate collection for the decommissioned equipment for recycling, processing and environmentally
compatible disposal helps prevent negative impact on the environment and human health and promotes recycling of the
materials making up the product.lllegal dumping of the product by the user entails the application of administrative sanctions
stated in Legislative Decree n. Legislative Decree No. 49 of March 14,2014.
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DESCRIPTION DES PARTS DE CONTROLE

|. Bouton MODE / PWR, fonction marche / arrét et.

2.Touche 8/ 1 <<, tune / piste précédente.

3.Touche 9/ >> |, air / piste suivante.

4 Touche AS / PS.

5. Controle de volume.

6. Non utilisé.

7.Ecran LCD.

8. Entrée de carte SD.

9.Entrée USB.

10. Entrée AUX.

| I.Touche 6 / DIR +, sélection de station de mémoire / dossier suivant

12., Touche 5 / DIR-, sélection de station de mémoire / fichier précédent

13.Touche 4 / RDM, station de sélection de mémoire / lecture des chansons

14.Touche 3 / RPT, sélection de la station de mémoire / chansons de répétition actifs
I5.Touche 2 / INT, sélection de station de mémoire / active la fonction de tromperie INTRO
16.Touche | / PAU, sélection de station de mémoire / interrompt la lecture d'une chanson
|7.Touche RESET, la radio revient sur les réglages d'usine

18.Touche 7 / BAND, sélection de la bande de fréquence (FI, F2, F3)

19. Bouton 0 / DISP, affiche diverses informations sur I'écran si disponible.

ON/OFF

|.Appuyez et maintenez enfoncé le bouton (1) PWR pour allumer l'autoradio.
2.Appuyez et maintenez la touche PWR (1) pour éteindre la radio en mode veille.

CLOCK

|.Appuyez sur la touche DISP (19) pour afficher I'heure actuelle.
2.Appuyez et maintenez le bouton DISP (19) pour régler I'horloge; en utilisant le bouton de volume (5) pour régler I'heure
et appuyez sur, régler les minutes et confirmer avec le bouton DISP (19).

SELECTION DE LA SOURCE

Appuyez sur le bouton MODE (1) pour sélectionner la source TUNER, USB, SD,AUX (mode USB / SD disponible unique-
ment si et présentent un dispositif de mémoire).

CONTROLAUDIO

AJUSTEMENT VOLUME /| MUTE

|.Tournez la commande de volume (5) dans le sens horaire / anti-horaire pour augmenter / diminuer le volume.

AJUSTEMENT BASS / TREBLE

|.Appuyez une fois sur le contrdle du volume (5) pour sélectionner si les tonalités basses.

14
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2. L'écran affiche le niveau des graves "BAS".

3.Tournez la commande de volume (5) dans le sens horaire / anti-horaire pour augmenter / diminuer le niveau des graves.
4.Appuyez deux fois sur le contréle du volume (5) pour sélectionner le réglage des aigus.

5.L'écran affiche le niveau des aigus "TROIS."

6.Tournez la commande de volume (5) dans le sens horaire / anti-horaire pour augmenter / diminuer le niveau des aigus.

CONTROL BALANCE / FADER

|.Appuyez trois fois sur le contrdle du volume (5) pour sélectionner la balance des canaux.

2. L'écran affiche "BAL".

3.Tournez la commande de volume (5) dans le sens horaire / antihoraire pour équilibrer le son sur le canal droit/gauche.
4.Appuyez sur quatre fois le contréle du volume (5) pour sélectionner le réglage du fader.

5.L'écran affiche "FAD".

6.Tournez la commande de volume (5) dans le sens horaire / anti-horaire pour régler le son des haut-parleurs arriére / avant.

QPTIONS D'UTILISATEUR

Ce dispositif présente un certain nombre d'options qui peuvent étre activées ou désactivées a volonté par l'utilisateur a
travers les étapes suivantes:

|.Appuyez plus fois le contréle du volume (5).

2.Tournez la commande de volume (5) pour choisir I'option souhaitée.

LOUD ON / OFF

On / off le volume sonore, d'amélioration des basses.

EGALISATION

Activer / désactiver la fonction d'égaliseur pour ajuster la dynamique du son.Vous pouvez choisir entre POP, CLASS,ROCK,
OFF (arrét).

DX /LOCAL

DX: lors de la recherche automatique des stations de radio sont regues toutes les stations, méme ceux perturbés. Cette
option est réglée en usine.
LOCAL: lors de la recherche automatique des stations de radio que la station sera regu avec le signal le plus fort.

STEREO / MONO

STEREO: réglez I'écoute de la radio stéréo.
MONO: set écouter la radio en mono.
EUROPE /| AMERIQUE

|.Appuyez et maintenez le contréle du volume (5).

2.Tournez la commande de volume (5) pour choisir |'option souhaitée.
EUR: définit la bande de réception européenne.

USA:American régler la bande de réception.

RADIO

TUNING AUTO

|.Appuyez sur la touche BAND (18) pour sélectionner la bande de fréquence (FI / F2 / F3) que vous voulez entendre.
2.Appuyez sur la >> | (3) pour passer automatiquement a la station suivante.

3.Appuyez sur la | << (2) pour régler automatiquement la station précédente.

TUNING MANUEL

|.Appuyez sur la touche BAND (18) pour sélectionner la bande de fréquence (FI / F2 / F3) que vous voulez entendre.

2.Appuyez et maintenez la >> | (3) ou | << (2) pour passer en réglage manuel (I'écran affiche MANUAL) .Press les boutons
de nouveau >> | (3) ou | << (2) a I'étape vers le haut ou vers le bas le réglage de 0,05 MHz.

3.Aprés quelques secondes d'inactivité la radio retourne au mode« réglage automatique (AUTO apparait sur |'écran).

MEMORISATION

I. Réglez la station souhaitée comme décrit ci-dessus.
2.Appuyez et maintenez une touche mémoire | a 6.
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3. Répétez I'étape 2 pour stocker toutes les autres stations sur toutes les bandes (disponibles bandes Fl, F2, F3). E peut
stocker jusqu'a |8 stations de radio.

4. Pour rappeler les stations mémorisées, sélectionnez la bande désirée et utilisez les touches 1-6.

5. En appuyant sur le bouton AS / PS (4) et «peut écouter pendant quelques secondes toutes les stations mémorisées.

RECHERCHE DE STATIONS AUTOMATIQUES

Cet appareil est équipé d'un systéme de libre entreposage qui recherche et mémorise les stations les plus puissantes.
|.Appuyez et maintenez le bouton AS / PS (4). L'appareil recherchera automatiquement et de mémoriser des stations avec le
signal le plus fort.Apres la recherche du dispositif écouter quelques secondes de toutes les stations de radio mémorisées.

ENTREE USB / SD CARD
|. Insérez une mémoire USB dans le port USB (9) ou d'une carte SD entrant SD Card (8).

2. La lecture démarre automatiquement et |'écran affiche le numéro de la piste jouée.
REMARQUE:L'appareil peut ne pas supporter certains appareils externes avec port USB, cela est dii a I'incompatibilité des processeurs.

CHANSONS PLAY MP3

DEMARRAGE

|.Appuyez sur le bouton MODE (8) pour sélectionner une source USB ou SD.
2. La lecture démarre automatiquement et |'écran affiche le numéro de la piste jouée.
3.Appuyez sur le bouton PAU (16) pour arréter la lecture. Appuyez a nouveau pour reprendre la lecture.

SKIP TRACK / DOSSIER

|.Appuyez sur | (3) touche >> pendant la lecture pour passer a la piste suivante.
2.Appuyez sur la | << (2) pendant la lecture pour revenir aux pistes précédentes.
3.Appuyez sur le bouton DIR + (I 1) pendant la lecture pour passer au dossier suivant.
4.Appuyez sur la touche DIR- (12) pendant la lecture pour revenir au dossier précédent.

RECHERCHE RAPIDE:

|.Appuyez et maintenez la >> | (3) tout en écoutant de la piste pour avancer rapidement.
2.Appuyez et maintenez le | << (2) tout en écoutant de la piste pour revenir rapidement.

FONCTIONS AVANCEES

|. Appuyez sur la touche INT (15) pour écouter en séquence les |10 premiéres secondes de chaque piste sur le disque,
I'écran affiche I'icéne INT.Appuyez a nouveau pour reprendre la lecture normale.

2.Appuyez sur le bouton RPT(14) pour activer la répétition automatique de I'écoute de piste, I'écran affiche I'icone RPT.
Appuyez de nouveau pour désactiver le rappel automatique de la piste a écouter.

3.Appuyez sur le bouton RDM (13) pour activer la lecture dans un ordre aléatoire des pistes, I'écran affiche RDM.Appuyez
a nouveau pour revenir a |'ordre de lecture des pistes.

RECHERCHE DE PISTE

|.Appuyez sur le bouton AS / PS (4). L'écrite --- apparait sur I'écran.

2.Tournez la commande de volume (5) pour régler le chiffre des centaines. Attendez quelques secondes.
3.Tournez la commande de volume (5) pour régler le chiffre des dizaines. Attendez quelques secondes.
4.Tournez la commande de volume (5) pour régler le chiffre des unités. Attendez quelques secondes.
5.Aprés avoir réglé le numéro de piste en appuyant sur le bouton de volume pour confirmer.

5. La reproduction commence 'automatiquement.

AUXIN

|.Appuyez sur le bouton MODE (1) pour passer a la source AUX.
2. Branchez une unité équipée de sortie audio AUX IN (10).
3. Faire fonctionner |'appareil externe par leurs commandes.

RESET

En cas de fonctionnement anormal, appuyez sur le bouton RESET (17) pendant quelques secondes pour réinitialiser |'au-
toradio aux réglages d'usine.
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CARACTERISTIOUES TECHNIQUES
Alimentation: 12V
Absorption max 5A
Puissance de sortie maximale: I5W x 4 canaux
Gamme de fréquences: 87,5 - 108MHz
NOTE

TREVI poursuit une politique de la politique d'amélioration continue des produits. Pour cette raison, les spécifi-
cations sont sujettes a modification sans préavis.

NN UTILISATEURS INFORMATION conformément au décret législatif n ® 49 du 14 Mars, 2014

‘“‘La mise en ceuvre de la directive 2012/19 / UE relative aux déchets d’équipements électriques et électro-
niques (DEEE)”

Ce symbole de poubelle sur roues sur le produit indique que, a la fin de sa durée de vie doit étre collecté séparément des
autres déchets. Lutilisateur doit donc prendre le contrdle a distance intégre les éléments essentiels qui ont obtenu a sa vie
dans les centres de collecte différenciés appropriés pour les déchets électroniques et électro-technique, ou le retourner
chez le concessionnaire lors de I'achat d’'un nouvel appareil de type équivalent, en termes de un a un, ou un a zéro pour
les équipements ayant plus co6té de moins de 25 cm. collecte séparée appropriée pour I'équipement mis hors service
pour le recyclage, le traitement et I'élimination respectueuse de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur
I'environnement et la santé humaine et favorise le recyclage des matériaux qui composent le produit. le dumping illégal
du produit par I'utilisateur entraine I'application des sanctions administratives prévues par le décret législatif n. Décret
législatif n ° 49 du 14 Mars 2014.
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BESCHREIBUNG DER REGEL

|. Taste MODE / PWR, Ein / Aus und Wechselfunktion .

2.Taste 8 / | <<, tune / vorherigen Titel.

3.Taste 9 / >> |, tune / nachsten Titels.

4.Taste AS / PS.

5. Lautstarkeregler .

6. Nicht verwendet.

7.LCD-Display.

8. SD-Karten-Eingang.

9. USB-Eingang.

10. AUX-Eingang.

I'1.Taste 6 / DIR +, Speichersenderauswahl / nachsten Ordner

12.Taste 5 / DIR-, Speichersenderauswahl / vorherigen Datei-Ordner

13.Taste 4 / RDM, Station Auswahl Zufalls Speicher / Wiedergabe von Songs

14.Taste 3 / RPT, aktiven Speichersenderauswahl / Wiederholung Songs

15.Taste 2 / INT, aktiviert zu / Speicher-Senderauswahl die Tauschung Funktion INTRO
16.Taste | / PAU,Auswahl / Speicherstation unterbricht die Wiedergabe eines Songs
|7.Taste Reset, kehrt das Radio auf die Werkseinstellungen

18.Taste 7 / BAND, die Auswahl des Frequenzbandes (FI, F2, F3)

19.Taste 0 / ANZ, zeigt verschiedene Informationen auf dem Display, wenn vorhanden.

ON /OFF
|. Halten Sie die PWR-Taste (|) am Autoradio einzuschalten.
2. Halten Sie die PWR-Taste (), um das Radio in den Standby-Modus zu deaktivieren.

SLOCK

|. Driicken Sie die DISP (19), um die aktuelle Zeit anzuzeigen.
2. Driicken und halten Sie die DISP (19), um die Uhr zu stellen; den Lautstarkeregler (5) mit der Zeit, und driicken Sie,
stellen Sie die Minuten einzustellen, und mit der DISP-Taste (19) bestatigen.

QUELLE

Driicken Sie die MODE-Taste (1), um TUNER-Quelle, USB, SD,AUX (Modus 'USB / SD nur verfiigbar, wenn und prasen-
tieren eine Speichervorrichtung).

CONTROL AUDIO
LAUTSTARKE /| MUTE

| Stellen Sie die Lautstarkeregler drehen (5) im Uhrzeigersinn / gegen den Uhrzeigersinn zu erhohen / verringern Sie die
Lautstérke.

18
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BASSE / HOHEN

|. Driicken Sie einmal die Lautstarkeregler (5), ob die Basstone auszuwahlen.

2. Das Display zeigt den Basspegel zeigen "BAS".

3. Drehen Sie den Lautstirkeregler (5) im Uhrzeigersinn / gegen den Uhrzeigersinn zu erhohen / verringern den Basspegel.

4. Driicken Sie zweimal die Lautstirkeregler (5), um die Einstellung der hohen Téne auszuwahlen.

5. Das Display zeigt den Hohenpegel zeigen "TRE."

6. Drehen Sie den Lautstirkeregler (5) im Uhrzeigersinn / gegen den Uhrzeigersinn zu erhéhen / verringern den Anteil
der hohen Tone.

STEUER BALANCE / FADER

|. Driicken Sie dreimal die Lautstarkeregler (5), um den Kanal-Balance zu wahlen.

2. Das Display zeigt "BAL".

3. Drehen Sie den Lautstdrkeregler (5) Rechts- / Links den Ton auf dem rechten / linken Kanal zum Ausgleich

4. Driicken Sie viermal die Lautstirkeregler (5) den Fader Einstellung auszuwahlen.

5. Das Display zeigt "FAD".

6.Drehen Sie den Lautstarkeregler (5) im Uhrzeigersinn / gegen den Uhrzeigersinn um den Ton zu den hinteren / vorderen
Lautsprecher einzustellen.

USER OPTIONS

Diese Vorrichtung hat eine Reihe von Optionen, die nach Belieben vom Benutzer durch die folgenden Schritte aktiviert
oder deaktiviert werden konnen:

|. Driicken Sie mehr mal der Lautstirkeregler (5).

2. Stellen Sie den Lautstarkeregler (5), um die gewiinschte Option zu wahlen.

LOUD ON / OFF

Ein / Aus der Lautstirke, Bass-Verstarkung.

AUSGLEICH

Aktivieren / Deaktivieren Sie die Equalizer-Funktion die Klangdynamik anzupassen. Kénnen Sie zwischen POP, CLASS,
ROCK, OFF (aus) wahlen

DX /LOCAL

DX: bei der automatischen Suche der Radiosender werden alle Stationen empfangen werden, auch solche, gestort. Diese
Option wird von der Fabrik eingestellt.
LOCAL:wihrend der automatischen Suche der Radiosender nur wird die Station mit dem starksten Signal empfangen werden.

STEREO / MONO

STEREQ: Stellen Sie das Horen in Stereo-Radio.
MONO: Set Radio héren in Mono.

EUROPA /| AMERIKA

I. Driicken und halten Sie die Lautstarkeregler (5).

2. Stellen Sie den Lautstirkeregler (5), um die gewiinschte Option zu wahlen.
EUR: legt die Europaische Empfangsband.

USA:Amerikanische stellen Sie den Empfangsband.

RADIO

AUTO

I. Driicken Sie die BAND (18), um das Frequenzband (FI / F2 / F3), die Sie héren mochten.
2. Driicken Sie die >> | (3), um zur nachsten Station, um automatisch abzustimmen.
3. Driicken Sie die | << (2), um automatisch Melodie in der vorherigen Station.

MAN.SENDEREINST

|. Driicken Sie die BAND (18), um das Frequenzband (FI / F2 / F3), die Sie horen mochten.

2. Driicken und halten Sie die >> | (3) oder | << (2) auf manuelle Abstimmung zu wechseln (das Display zeigt MANUAL)
.Press die Tasten wieder >> | (3) oder | << (2 ) Schritt nach oben oder unten Tuning von 0,05 MHz.

3. Nach einigen Sekunden Inaktivitdt "den Radio kehrt in den Modus" automatische Abstimmung (AUTO auf dem Display
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angezeigt wird).
SENDER SPEICHERN

1. Stellen Sie den gewiinschten Sender wie oben beschrieben.

2. Driicken und halten Sie eine Speichertaste | bis 6.

3.Wiederholen Sie Schritt 2 zu speichern, alle anderen Stationen auf allen Bandern (verfiigbaren Bander FI,F2,F3).E 'konnen
bis zu 18 Radiosender speichern.

4. Die gespeicherten Sender abzurufen, wahlen Sie das gewiinschte Band und verwenden Sie die Zifferntasten |-6.

5.Durch die AS / PS-Taste (4) und kann fir ein paar Sekunden werden alle gespeicherten Sender zu horen.

SPEICHERUNG AUTOMATIK STATIONEN

Dieses Gerit ist mit einem Self-Storage-System ausgestattet, das sucht und speichert die stirksten Sender.
|. Halten Sie die AS / PS-Taste (4). Das Gerat wird automatisch scannen und speichern Sender mit dem starksten Signal.
Nach der Suche wird das Gerit nach ein paar Sekunden aller gespeicherten Radiosender "héren.

INPUT USB / SD-KARTE
|. Legen Sie einen USB-Speicher in den USB-Anschluss (9) oder eine eingehende SD-Karte SD-Karte (8).

2. Die Wiedergabe startet automatisch und das Display zeigt die Titelnummer gespielt.

HINWEIS: Das Gerdt ist nicht einige externe Gerdte mit USB-Anschluss unterstiitzen kann, dann ist dies der Inkompatibilitit der
Prozessoren zuriickzuftihren.

ELAY MP3:SONGS
STARTEN

|. Driicken Sie die MODE-Taste (8) USB oder SD-Quelle auszuwahlen.
2. Die Wiedergabe startet automatisch und das Display zeigt die Titelnummer gespielt.
3. Driicken Sie die PAU-Taste (16) die Wiedergabe zu stoppen. Driicken Sie erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

SKIP TRACK / ORDNER

|. Driicken Sie die >> | (3) Taste wihrend der Wiedergabe, um zum nachsten Titel zu springen.

2. Driicken Sie die | << (2) wahrend der Wiedergabe den vorherigen Titel zuriickzukehren.

3. Driicken Sie die DIR + (I1) Taste wahrend der Wiedergabe, um zum nachsten Ordner zu verschieben.
4. Driicken Sie DIR--Taste (12) wahrend der Wiedergabe zur vorherigen Ordner zurilickzukehren.

SCHNELLSUCHE:

|. Halten Sie die Taste >> | (3), wihrend auf der Strecke zu héren vorwarts zu fasten.
2. Driicken und halten Sie die | << (2), wahrend auf der Spur horen schnell zuriick.

WEITERE FUNKTIONEN

|. Driicken Sie die INT-Taste (I5) auf der Scheibe die ersten 10 Sekunden jedes Titels nacheinander abzuspielen, zeigt das
Display die INT-Symbol. Driicken Sie erneut die normale Wiedergabe fortzusetzen.

2. Driicken Sie die RPT (14), um die automatische Wiederholung des Titels Horen zu aktivieren, zeigt das Display die RPT-
Symbol. Driicken Sie erneut die automatische Wahlwiederholung in der Spur zu deaktivieren, zu héren. Wie auf die
Werkseinstellungen und "es die Wiederholung aller Songs aktiviert.

3.Driicken Sie die Taste RDM (13) die Wiedergabe in zufilliger Reihenfolge von Spuren zu aktivieren, zeigt das Display RDM.
Driicken Sie erneut auf die Wiedergabereihenfolge der Titel zuriickzukehren.

SUCHE NACH TRACK

|. Driicken Sie die AS / PS-Taste (4). die schriftliche T --- erscheint auf dem Display.

2. Stellen Sie den Lautstarkeregler (5), um die Hunderter-Stelle zu setzen.Warten Sie ein paar Sekunden.

3. Drehen Sie den Lautstarkeregler (5), um die Zehnerstelle einzustellen.Warten Sie ein paar Sekunden.

4. Drehen Sie den Lautstarkeregler (5) fiir die Einer-Stelle zu setzen.Warten Sie ein paar Sekunden.

5. Nach dem Einstellen der Track-Nummer durch den Lautstarke-Regler driicken, um zu bestatigen.

5. Die Wiedergabe starten 'automatisch.

AUXIN

|. Driicken Sie die MODE-Taste () auf die AUX-Quelle zu bewegen.
2. SchlieBen Sie ein beliebiges Gerat mit Audio-Ausgang an AUX IN (10).
3. Betdtigen Sie das externe Gerit durch ihre Befehle.
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VERSORGUNG

Im Falle einer anormalen Betrieb, driicken Sie die Reset-Taste (17) fiir ein paar Sekunden, um das Autoradio auf die Wer-
kseinstellungen zuriickgesetzt werden.

IECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: 12V

Absorption: max 5A

Maximale Ausgangsleistung: I5W x 4 Kanile

Frequenzbereich: 87,5 MHz - 108 MHz
HINWEIS

TREVI verfolgt eine Politik der kontinuierlichenVerbesserung Politik Produkt.Aus diesem Grund sind der technischen
Daten ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

hi¢

EEEN Benutzer Information gemiB Gesetzesdekret Nr 49 von 14, Mirz 2014

“Die Umsetzung der Richtlinie 2012/19 / EU iiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerite
(WEEE)”

Dieses Miilleimers Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass muss am Ende seines Lebens von anderen Abfallen getrennt
gesammelt werden. Der Benutzer muss daher nehmen die Fernbedienung die wesentlichen Komponenten integriert, die fiir
elektronische und elektrotechnische Abfille in die entsprechenden differenzierten Sammelstellen zu seinem Leben bekam,
oder es an den Handler zurlickgeben, wenn ein neues Gerat gleichwertiger Art Kauf in Bezug auf 12.59, oder eine fiir
Gerate mit langeren Seite von weniger als 25 cm auf Null. Die angemessene, getrennte Sammlung fiir die stillgelegte Anlagen
fiir Recycling, Aufbereitung und umweltgerechte Entsorgung tragt dazu bei, die Umwelt und die menschliche Gesundheit
negative Auswirkungen zu vermeiden und beglinstigt das Recycling der Materialien das Produkt zusammengesetzt. lllegal
Dumping des Produkts durch den Benutzer bringt die Anwendung von Verwaltungssanktionen in Lgs angegeben. Dekr 49
von 14.Mirz 2014.
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DESCRIPCION DE CONTROL
Boton MODE/PWR, funcién de encendido / apagado y cambio de funcion.

l.

2. Boton 8/I<<, sintonizar / pista anterior.

3. Botdn 9/ >>|,sintonizar / escuche pista siguiente.
4  BoténAS/ PS.

5. Mando de control de volumen.

6. No se utiliza.

7. Pantalla LCD.

8.

Entrada de tarjeta SD.

9.  Entrada USB.

10. Entrada AUX.

1. Botén 6/DIR +, seleccion de memoria / carpeta siguiente

12. Botoén 5/DIR, seleccion de memoria carpeta de archivo de clave / anterior

13. Botdn 4/RDM, seleccion de memoria / reproduccion aleatoria de las canciones
14. Boton 3/RPT, seleccion de memoria / canciones repetidas activos

I5. Botoén 2/INT, seleccion de memoria / activa la funcion INTRO

16. Boton I/PAU, seleccion de memoria / detiene la reproduccion de una cancion
17. Botoén RESET, la radio vuelve a la configuracion de fabrica

18. Botdn 7/BAND, seleccion de la banda de frecuencias (FI, F2, F3)

19. Boton 0/DISP, muestra diversa informacion en la pantalla si esta disponible.

ON/OFF

|. Pulse y mantenga pulsado el boton PWR (1) para encender la radio del coche.
2. Pulse y mantenga pulsado el boton PWR (1) para apagar la radio en modo de espera.

RELOI

| Pulse el boton DISP (19) para visualizar la hora actual.
2. Pulse y mantenga pulsado el boton DISP (19) para ajustar el reloj; utilizando el botén de volumen (5) para ajustar la hora
y pulse, ajustar los minutos y confirmar con el botén DISP (19).

SELECCION DE FUENTE
Presione el boton MODE (1) para seleccionar la fuente TUNER, USB, SD, AUX (modo USB / SD sélo esta disponible si
presentan un dispositivo de memoria).

CONTROLDEAUDIO
AJUSTE DEVOLUMEN / MUTE

|. Gire el control de volumen (5) hacia la derecha / izquierda para aumentar / disminuir el volumen.
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AJUSTE DE GRAVES / TREBLE

|. Pulse una vez el control de volumen (5) para seleccionar los tonos graves.

2. La pantalla indicara el nivel de graves "BAS".

3. Girar el control de volumen (5) hacia la derecha / izquierda para aumentar / disminuir el nivel de graves.

4. Presione dos veces el control de volumen (5) para seleccionar el ajuste de los tonos altos.

5.La pantalla indicara el nivel de agudos "TRE".

6. Gire el control de volumen (5) hacia la derecha / izquierda para aumentar / disminuir el nivel de tonos altos.

CONTROL DE BALANCE / FADER

|. Presione tres veces el control de volumen (5) para seleccionar el balance de los canales.

2.En la pantalla aparece "BAL".

3. Girar el control de volumen (5) en sentido horario / antihorario para equilibrar el sonido en el canal derecho / izquierdo
4. Presione cuatro veces el control de volumen (5) para seleccionar el ajuste de fader.

5.En la pantalla aparece "FAD".

6.Gire el control de volumen (5) en sentido horario / antihorario para ajustar el sonido a los altavoces delanteros / traseros.

OPCIONES

Este dispositivo tiene una serie de opciones que pueden activarse o desactivarse a voluntad por el usuario a través de los
siguientes pasos:

|. Pulse mas veces el control de volumen (5).

2. Gire el control de volumen (5) para elegir la opcion deseada.

LOUD ON / OFF

Activar / Desactivar la sonoridad de graves.

ECUALIZACION

Activar / desactivar la funcién de ecualizador para ajustar la dindmica de sonido. Se puede elegir entre POP, CLASE, ROCK,
OFF (apagado).

DX /LOCAL

DX: durante la busqueda automatica de las emisoras de radio se reciben todas las estaciones, incluso aquellos perturbado.
Esta opcion se establece por la fabrica.
LOCAL:durante la bisqueda automatica de las emisoras de radio solamente la estacion sera recibida con la sefial mas fuerte.

STEREO / MONO

STEREQ: Establecer la escucha en la radio estéreo.
MONO: Escucha la radio en mono.

EUROPA / AMERICA

|. Mantenga presionado el control de volumen (5).

2. Gire el control de volumen (5) para elegir la opcion deseada.
EUR: establece la banda de recepcién Europea.

USA: establece la banda de recepcion Americana.

RADIO
SINTONIZACION AUTO

|. Pulse el botén BAND (18) para seleccionar la banda de frecuencia (FI / F2 / F3) que desea escuchar.
2. Pulse el botén | (3) el >> para sintonizar automaticamente la siguiente estacion.
3.Pulse la tecla | << (2) para sintonizar automaticamente en la estacion anterior.

SINTONIZACION MANUAL

|. Pulse el boton BAND (18) para seleccionar la banda de frecuencia (FI / F2 / F3) que desea escuchar.

2. Mantenga pulsado el >> | (3) o | << (2) para cambiar a la sintonizaciéon manual (la pantalla muestra MANUAL). Press
los botones de nuevo >> 1 (3) o | << (2) para desplazarse hacia arriba o hacia abajo de sintonizacion de 0.05 MHz.

3.Después de unos segundos de inactividad la radio vuelve al modo sintonizacion automatica (AUTO aparece en la pantalla).
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ALMACENAMIENTO ESTACIONES

|. Sintonice la emisora deseada como se describié anteriormente.

2. Mantenga presionado un botén de memoria del | al 6.

3. Repita el paso 2 para almacenar todas las otras estaciones en todas las bandas (bandas disponiblesF1, F2, F3). Se puede
almacenar hasta |8 emisoras de radio.

4. Para recuperar las emisoras almacenadas, seleccione la banda deseada y utilice las teclas |-6.

5. Pulsando el boton AS / PS (4) si puede escuchar durante unos segundos todas las emisoras almacenadas.

ALMACENAMIENTO ESTACIONES AUTOMATICAS

Este dispositivo esta equipado con un sistema de almacenamiento que busca y almacena las emisoras mas fuertes.
|. Pulse y mantenga pulsado el botén AS / PS (4). La unidad buscara automaticamente y se almacena emisoras de la senal
mas fuerte. Después de la busqueda, el dispositivo escuchar unos segundos de todas las emisoras de radio almacenadas.

ENTRADA USB [ SD CARD

|. Inserte una memoria USB en el puerto USB (9) o una tarjeta SD SD Card entrante (8).

2. La reproduccion se iniciara automaticamente y la pantalla mostrara el nimero de pista que se reproduce.

NOTA: La unidad no sea compatible con algunos aparatos externos con puerto USB, esto se debe a la incompatibilidad de los
procesadores.

LAS CANCIONES SE REPRODUCEN MP3

ARRANQUE

|. Pulse el boton MODE (8) para seleccionar la fuente USB o SD.
2. La reproduccion se iniciara automaticamente y la pantalla mostrara el nimero de pista que se reproduce.
3. Pulse el boton PAU (16) para detener la reproduccion. Pulse de nuevo para reanudar la reproduccion.

OMISION DE PISTAS /| CARPETA

|. Pulse el boton >> | (3) durante la reproduccion para pasar a la siguiente pista.

2. Pulse la tecla | << (2) durante la reproduccion para volver a las pistas anteriores.

3. Pulse el boton DIR + (11) durante la reproduccion para pasar a la siguiente carpeta.
4.Pulse el boton DIR- (12) durante la reproduccion para volver a la carpeta anterior.

BUSCA:

|. Mantenga pulsado el >> | (3) mientras escucha la pista para avanzar rapidamente.
2. Mantenga pulsado el | << (2) mientras escucha la pista hacia atras rapidamente.

CARACTERISTICAS AVANZADAS

|.Pulse el boton INT (15) para escuchar en secuencia los primeros 10 segundos de cada pista del disco, la pantalla muestra
el icono INT. Pulse de nuevo para reanudar la reproduccién normal.

2. Pulse el boton RPT(14) para activar la repeticion automatica de la escucha, la pantalla muestra el icono RPT. Pulse de
nuevo para desactivar la marcacion automatica en la pista para escuchar.

3. Pulse el boton RDM (13) para activar la reproduccion en secuencia aleatoria de pistas, la pantalla muestra RDM. Pulse
de nuevo para volver a la orden de reproduccion de las pistas.

BUSCA LA PISTA

|. Pulse el boton AS / PS (4). T --- aparece en la pantalla.

2. Gire el control de volumen (5) para ajustar el digito de las centenas. Espere unos segundos.
3. Girar el control de volumen (5) para ajustar el digito de las decenas. Espere unos segundos.
4. Gire el control de volumen (5) para ajustar el digito de las unidades. Espere unos segundos.
5. Después de ajustar el nimero de pista presionando el boton de volumen para confirmar.

5. La reproduccion se inicia automaticamente.

AUXIN

|. Pulse el botén MODE (1) para pasar a la fuente AUX.
2. Conecte cualquier unidad equipada con salida de audio a AUX IN (10).
3. Utilice la unidad externa por parte de sus comandos.
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RESET

En caso de funcionamiento anormal, pulse el botén RESET (17) durante unos segundos para reajustar la radio del coche
a los ajustes de fabrica.

CARACTERISTICASTECNICAS

Fuente de alimentacion: 12V

Absorcion: max 5A

Potencia de salida maxima: I5W x 4 canales

Frecuencia: 87.5 MHz - 108 MHz
NOTA

TREVI sigue una politica de la politica de mejora continua del producto. Por esta razén, las especificaciones estan
sujetas a cambios sin previo aviso.

B Usuarios de la informacién de conformidad con el Decreto Legislativo N ° 49 del 14 de marzo 2014

“Aplicacion de la Directiva 2012/19 / UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)”

Este simbolo de contenedor de ruedas en el producto indica que al final de su vida util debe ser recogido separadamente
de los demas residuos. El usuario debe, por lo tanto, tomar el control remoto integra los componentes esenciales que
llegaron a su vida til a los centros adecuados de recogida de residuos electrénicos y electrotécnicos, o devolverlo al
distribuidor al comprar un nuevo aparato de tipo equivalente, en términos de uno a uno, o uno a cero para el equipo que
tiene lado mas largo de menos de 25 cm. la recogida selectiva apropiado para el equipo fuera de servicio para su reciclaje,
tratamiento y eliminacion ambientalmente compatible ayuda a prevenir el impacto negativo sobre el medio ambiente y la
salud, favoreciendo el reciclaje de los materiales que componen el producto. el vertido ilegal del producto por parte del
usuario implica la aplicacion de sanciones administrativas establecidas en el Decreto Legislativo n. Decreto Legislativo N
° 49 de 14 de marzo de 2014.
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Dichiarazione di Conformita UE semplificata

1l fabbricante TREVI dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
SCD 5712 USB
e’ conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e’ disponibile al
seguente indirizzo Internet

https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCSCD5712USB.pdf

Simplified EU Declaration Of Conformity

Hereby Trevi Spa declares that the radio equipment type
SCD 5712 USB
is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCSCD5712USB.pdf

CEQE. ..

Trevi S.p.A.
Strada Consolare Rimini-San Marino, 62 47924 Rimini (RN) Italy
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 - www.trevi.it - e-mail: info@trevi.it
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